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YKkpaiHcbKa

Bka3iBKM 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

[ MOMNEPE- Hpouwraﬁ:re BCi BKESi'BKM 3 TeXtIiKu
DKEHHA 6e3neKu‘, iHCTPYKUi, intocTpauii Ta
cneyudvikauii, HagaHi 3 uum
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS yCiX MOAaHNX
HUXKUE IHCTPYKLM MOXeE NPU3BECTU 40 YPAKEHHA
€NeKTPUUHWM CTPYMOM, NMOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.
[obpe 36epiraiite Ha MailbyTHE Ui nonepekeHHs i
BKa3iBKH.
[ig, NOHATTAM «ENEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETLCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPaLOE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bin akymynaTopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uucrori i 3abeaneure
nobpe ociTneHHa pobouoro micua. besnap abo noraxe
OCBITNEHHS Ha PObOUYOMY MiCLli MOXYTb NPU3BECTU 10
HeLLaCHNUX BUNaIKIB.

» He npautoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Y CepefoBHLLi,
ne icHye Hebe3neka BUGYXy BHacnigok npucyTHoCTi
ropIOUMX PiAuH, ra3ie abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOMXKYBATH iCKPH, Bifi AKUX MOXE 3aMaThCA
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckanTe 4o pobouoro micua Aitei Ta iHWKX
niopeii. B1 MoXeTe BTPATUTH KOHTPOMb Haf,
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AIKLIO BH He ByfieTe 30cepemkeHi
Ha BMKOHaHHi poboTy.

EnekTpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTPoiHCTPYyMEHTa NOBUHEH NacyBaTh A0
po3eTku. He [;03BONAETbCA MiHATH WWOCH B WTENceni.
ina poboTH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTAMH, L0 MAIOTh
3aXHCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYHTE afjanTepH.
BuKOpHUCTaHHA OPUTiHANbHOrO LWTENcens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHMKaliTe KOHTaKTY YacTHH Tina i3 3a3eMNneHUMH
NoBepXHAMH, Hanp., Tpybamu, 6aTapeamn onaneHHa,
NNUTaMHM Ta XONoAUNbHUKaMHU. Konu Batue Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHsA
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eNeKTPOiHCTPYMEHTH Bif AOLLY | BONOTH.
[NonaaaHHs BOAK B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inblUye pUsnk
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYHTE MEPEXXHHUIA LUHYP XUBNEHHA He 3a
npu3HaueHHaMm. Hikonu He BUKopUCTOBY#TE
MepeXHHIi WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPOiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuiwaiite kabenb Bif Tenna,

MacTHna, roCTPUX KpaiB Ta pyXoMuX AeTaneu
eneKTpoiHCTPyMeHTa. [oLWKomKeHU abo 3aKpyueHui
Kabenb 36inbLLYE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIHTE
NULLe TakWil NOA0BXKYBaY, WO NPUAATHHIA ANA
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTaHHS NOAOBXKYBAUa, L0
pO3pPax0BaHWi Ha 30BHILLHi POHOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPaXEHHS eNEKTPUUHWM CTPYMOM.

» K10 He MOXXHa 3an06irTH BUKOPUCTAHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMY CepefoBHILj,
BUKOPHCTOBYHTE NPUCTPil 3aXUCHOTO BUMKHEHHH.
BuKOpHCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niogeit

» ByabTe yBaXKHUMH, CRiAKYHTE 3a TUM, WO Bu pobuTe,
Ta po3cyAnuBoO NoBoAbTeCA Nif yac pobotu 3
enekTpoincTpymeHToM. He Kopuctyiitecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneni abo
3HaXoAuTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHKIB, CNMPTHUX HaNoIB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPX KOPUCTYBAHHi
€N1eKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPUO3HUX
TpaBM.

» BukopucToByiite 3acobu inguBigYyanbHOro 3axucry.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKYNAPHU. 3acTOCyBaHHA
3ac0biB iHAMBIAYaNbHOIO 3aXMCTY ANA BIANOBIAHUX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MackH, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3aETbCA,
KacKu Ta HaBYLLHHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHsA. MMepu Hix
YBiMKHYTH eNeKTPOoiHCTPYMEHT B eneKTpomMepexy abo
nij’eqHaTH akyMynAaTopHy b6atapeto, 6patu iioro B
pykHu abo nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOiHCTPYMEHT BUMKHEHHH. TPUMaHHA NanbLA Ha
BUMMKaui Mifl uaC NepeHeCceHHs eneKTPoIHCTPYyMeHTa abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPHU3BECTH 10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMUKaTH €NeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarofKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raikoBwuii kniou. epebyBaHHA HanaromkyBanbHoOro
iHCTPyMeHTa abo Knoua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
10 0bepTaEThCA, MOXKE NPU3BECTH [0 TPABM.

» YHUKaliTe HeNPUPOLHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAHU
36epiraiiTe cTilike NON0XEHHA Ta TPUMAiiTe
piBHoBary. Lle n03BonTb Bam Kpalle KOHTpONoBaTHh
€NeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauisx.

» Bparaiite npupathuit ogar. He Basaraiite npoctopui
opAar 1a npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs i opar
0 AeTanei, Wo pyxarwTbea. [1pocTopuil oaar, 4oBre
BO/OCCSA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B AeTani, Lo
pyxatoTbes.

» AKIWO iCHY€E MOXNMBICTb MOHTYBATH
NMNOBIACMOKTYBanbHi abo nMnoynoBniolyi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, Wwo6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHS
NMUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOID MOXE 3MEHLUNTH
Hebeaneku, 3yMoBNEHi MUNom.
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» [o6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi 4acToro ix BAKOPUCTAHHS, HEe TOBUHHO
NPU3BOAUTH A0 CAMOBNEBHEHOCT i irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHiKK 6e3neku. HeobepexxHa Ais Moxe B
OfIHY MUTb NPKU3BECTH [10 BAXKKOI TPAaBMM.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBanTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BukopucTOBYiiTe TaKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, Lo
cneuianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi pobotu.

3 Np1AATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM B 3 MeHWUM
PU3KUKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTati poboTw, AKLO
byzeTe npaLlioBaTv B 3a3HaueHOMY Aiana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiitecA eneKTpoiHCTPYMEHTOM 3
NOLKOKEHUM BUMHKAUeM. EneKTpoiHCTpyMeEHT, AKWNA
He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETLCA, € Hebe3neuHuMm i
#ioro Tpeba BipeMoHTyBaTy.

» Mepep TMM, AIK perynioBaTH Wwo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTi, MiHATH npunapaAana abo xoBaT
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb WTENCenb i3 Po3eTKu
Ta/abo BUTATHITb aKymynaTopHy batapeio. Ll
nonepeyBanbHi 3aX0fiM 3 TexHikv beanekun 3MeHLLyioTb
PU3MK BUMALKOBOrO 3anycKy eNeKTPoiHCTPYMEHTa.

» XoBaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpHUCTy€eTecA, Bif Aiteil. He no3ponsiite
KOPHUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM ocobam, Lo He
3Halomi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKM.
BuKopuCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAYEHUMM
ocobamu moxe byt HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornsapaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunagaam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
€NneKTPOiHCTPYyMeHTa Oynu npaBUAbHO PO3TaLLOBaHi
Ta He 3aifanu, He 6ynu nowkoaXXeHUMH abo y Gyab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKUIA Mir OW BNNUHYTH HA
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHCTPyMeHTa. MowKomKeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepL HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKICTb HeLlaCHUX BUNAAKIB CMPUUMHAETLCA NOraHUM
[0NAAO0M 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYME@HTH HarocTpeHUMH1 Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOrNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
roCTPUM pi3anbHUM KPaEM MEHLLE 3aCTPAOTb Ta NertLli B
ekcnnyarawii.

» BukopucToByiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT, NpUnaaaa ao
HbOr0, Po6oUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb [0 yBaru npu ubomy ymoBH pobotu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOpUCTaHHSA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANA PobiT, ANA AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH O Hebe3neuHnx
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKM i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CTigKY#Te, 106 Ha HUX He byno onuBH abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKTb He3neuHe NOBOAKEHHS 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta MOTO KOHTPONMIOBAHHS B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.
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MpaBuUnbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH, L0 NPaLooTh Ha
aKyMynATopHUX b6atapenx

» 3apapkaiTe akymynaTopHi 6atapei nuwe B
3apAmKyBanbHNUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BUrOTOBMIOBaYEM. BUKOPUCTaHHA 3apsAKyBanbHOro
NPUCTPOIO ANA aKyMYNATOPHUX baTapen, AnA AKKUX BiH He
nepenbaueHuit, MoXe NPU3BOAUTH 0 NOXKEXKI.

» BukopucroByiiTe B €NeKTPOIHCTPYMEHTaX nuLue
peKoMeHA0BaHi akyMynaTopHi barapei.
BWKOpHMCTaHHA iHLWIKMX aKyMYNATOPHUX DaTapei Moxe
NPHU3BOSUTH 0 TPABM Ta MOXEXi.

» He 36epiraiite akymynatopHy barapeto, sikoto Bu
came He KOPUCTY€ETecA, NOPAZ, i3 KaHLeNnAPCbKUMU
CKpinKamu, Kniouamu, LBAXaMH1, FBAHTaMK Ta iHLUIMMK
HeBeNUKUMH MeTaneBUMH NpefMeTamMH, AKi MOXYTb
CNPUUMHUTH NePEeMUKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMUKaHHA MiX KOHTaKTaMu akyMynAaTopHoi batapei
MOXe CMIPUUMHATH OMiKK abo NOXeEXY.

» Mpu HenpaBMNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMYNATOPHOI
barapei Moxke NOTEKTH piAMHA. YHUKAIHTE KOHTAKTY 3
Heto. p1 BUNaAKOBOMY KOHTaKTi NPOMHUiiTe
BignoeigHe micue Bogolo. AKLLo piauHa noTpanuna B
0ui, ;0AATKOBO 3BEPHITbCA A0 NiKapA. AKyMyNATOpHa
PifMHA MOXE CPUUMHATM NOAPA3HEHHS LWKipK abo
oniku.

» He BuKopucTOBYiiTe NoWwKoAXeHi abo moaudikoBaHi
aKymynaTopu abo enekTpoiHCTPYMeHTH. [10LIKOmKeH]
abo MopudhikoBaHi akyMynaTOpK MOXYTb NOBECTUCA
HEOUiKyBaHO, L0 MOXXe NPU3BECTH [0 MOXEXi, BUDYXY
abo pusnky TpaBmH.

» He nippasaiite akymynsTop abo enekTpoiHCTPyMeHT
Aii BOrHI0 abo BUCOKMX Temnepatyp. BoroHb abo
Temnepartyp# euii 3a 130 °C MoXyTb NpU3BECTH A0
BUOYXY.

» BuKOHyiiTe BCi BKa3iBKM i3 3apAAXaHHA i He
3apapKaNTe akymynaTop abo eneKkTpoiHCTpyMeHT 3a
Temneparyp, Lo BUXOAATb 3a BKa3aHi B iHCTPYKLiT
Mexi. HenpaBunbHe 3apsagaHHaA abo 3apamkaHHA 3a
Temneparyp, L0 BUXOAATb 3a BKa3aHi Mexi, Moxe
noLKoauTH batapeto i NABULLMTY PU3KK 3aMaHHS.

Cepgic

» BipaagaiiTe cBiii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NHLLe
kBanicikoBaHum chaxiBuam Ta nuwe 3
BHKOPUCTAHHAM OPHTiHaNbHUX 3anyacTuH. Lie
3abe3neuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTATOM TPUBANOTO
yacy.

» Hikonu He 06cnyroByiiTe NOWKOMKEHi aKyMynATOPH.
0bcnyroByBaTv akyMynsTopu JO3BONAETLCA NULLE
BUPODOHHMKY abo aBTOPU30BAHNM CEPBICHUM
OpraHisauisim.
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Bka3iBKH 3 TeXHiKM 6e3neku Ana KyToBUX
wnipMaLnH

Bka3iBku 3 TexHiku be3neku npu wnidysaHHi,
wnicyBaHHi HAXAAKOM, KpaLOBaHHi APOTAHOIO LLiTKOIO
Ta Bippi3yBaHHi WwWnichyBanbHUM Kpyrom:

» Lleit eneKTPOiHCTPYMEHT MOXe BHKOPUCTOBYBATUCA B
AKOCTI WnipmMawmHu, wnidmMalmHK 3 HAKAAUHOKD
LUKYPKOI0, APOTAHOI LWiTKK, AUpoKony abo abpasusHo-
Bigpi3Horo Bepcrara. [pounTaiite BCi BKa3iBKK 3
TexHiku 6e3nekw, iHCTPyKii, inocTpavii Ta
cneuudikauii, HaaaHi 3 UMM eNneKTPOIHCTPYMEHTOM.
HeBWKOHaHHA yCiX NOfaHUX HKUE IHCTPYKLIN MOXe
NPHU3BECTH [10 YPKEHHA ENEKTPUUHAM CTPYMOM, NOXEXI
i/abo BaXxKoi TpaBMU.

» Lleit eneKTPoOiHCTPYMEHT He NPU3HaUeHHN AnA
nonipyBaHHA. BUKOPUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTa 3
MeTOl0, ANs AKOT BiH He nepenbaueHui, Moxe CTBOPHTH
HebeaneuHy cuTyallilo i NPU3BECTH A0 TINECHMX
YILIKOZKEHD.

» He nepeobnapHyiite el eneKTPOiHCTPYMEHT AnA
pobotu y cnocib, He nepes6aueHuit i He 3a3HaueHUi
BUPOBHUKOM iHCTPYMEHTY. Take nepeobnagHaHHA
MOXXE NPU3BECTH [10 BTPATH KOHTPONIO Ta CMPUUNHUTH
BaXKKi TDaBMU.

» BukopucroBy#iTe NHILe NPUNaaAd, Wo nepegbaueHe i
peKomeHf0BaHe BAPOGHUKOM cnewianbHo ANs Liboro
eneKTPoiHCTpyMeHTa. Cama N1LLe MOXNHUBICTb
3aKPINNeHHA NPUNaAAA Ha eNeKTPOIHCTPYMEHTI He
rapaHTy€ Moro 6e3neuHe BUKOPUCTAHHSA.

» [onycTtuma Kinbkictb 06epTiB npunapaas NOBMHHA AK
MiHiMyM BignoBifaTH MakcMManbHiW KinbKocTi
ob6epriB, 0 3a3HaU€Ha Ha eNEeKTPOIHCTPYMEHTI.
Mpunaazs, wo obepTaeTbes WBHALLE J03BONEHOTO,
MO>Xe 3NamMaT1CA i PO3NETITUCA.

» 30BHilLHil AiaMeTp i TOBLYMHA NPUNaAAsA NOBUHHI
BiANoBiAaTH NnapameTpam eneKTpoiHcTpymeHTa. py
HenpaBUNbHUX PO3Mipax NpPUNaaan icHye Hebeaneka
TOr0, W0 pobounit IHCTPYMEHT Dyae HeAOCTaTHbO
NpUKpUBaTHCA Ta BU MOXETe BTPATUTH KOHTPONb Haf
HUM.

» Po3mipu kpinneHHA AnA npunagaa NoBUHHI
BignoBiAaTH po3mipam KpinunbHOro obnagHaHHa
€neKTPOiHCTPYMEHTY. Poboui iHCTpyMEHTH, Lo HETOUHO
KpinNnATbCA Ha eNeKTPOIHCTPYMEHTI, obepTatoTbea
HepiBHOMIPHO, CUNIBbHO BIbPYIOTL | MOXYTb NPU3BECTH 10
BTPATH KOHTPOIO.

» He BUKOpPHUCTOBYIiTe NOWKOAXEHHI pobouuii
iHCTpyMeHT. Mepes KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM
nepe.ipAiTe poboui iHCTPyMeHTH, 30KpeMa,
wnidyBanbHi KPYr1 Ha BiANaMKH Ta TPILLUHHU, ONOPHI
wnicyBanbHi Tapinku Ha TPilUHK, 3HOC abo cunbHe
NPUTYNNEHHA, LPOTAHI WITKK Ha PO3XHTaHi abo
3namaHi ApoTy. fIKLL0 eNneKTPOoiHCTPYMeHT abo
pobounii iIHCTpYMeHT BnaB, NepeBipTe, Uk He
NoLKOAMBCA BiH, 800 BUKOPUCTOBYiiTe
HenoLwKomKeHUH pobouni incTpymeHT. Micna

>

nepeBipky i MOHTaXy pobouoro iHcTpymeHTa Bu cami
# iHWi 0cobwu, W0 3HaxoAATbCA NOONKU3Y, NOBHHHI
CTaTH TaK, W06 He 3HAXOANUTHCA B NNOLWUHI pobouoro
iHCTPYMeHTa, 1o 06epTaeTbCcA, NiCNA YOro YBiMKHIiTL
€NeKTPOIHCTPYMEHT Ha OfHY XBHIUHY Ha
MaKcHMManbHy KinbKicTb 06epTiB 6e3 HaBaHTaXeHHA.
lMowkomkeHi poboui iHCTPyMeHTH binbLuicTio NamaTbes
Mif, Yac Takoi NepeBipKu.

BukopucToByiite 3acobu iHguBigYyanbHOro 3axucTy.
3anexHo Big BUAY pobiT BUKOPUCTOBYIATE 3aXUCHY
Macky, 3aXucT Ana oueii abo 3axucHi okynapu. 3a
nortpebu BaAraiTe pecnipatop, HaBYLWHUKH, 3aXUCHI
pykaBuui abo cneuianbHuit hapTyx, 106 3aXUCTUTH
cebe Bif HeBeNMUKHUX YAaCTOUOK, LU0 YTBOPIOIOTLCA Nif
vac wnicdyBaHHA, Ta yacTouok marepiany. Oui NOBUHHi
OyTH 3axuiLeHi Bif BIANETINUX UyXXOPIAHMX TiN, L0
YTBOPIOIOTHCSA NPH Pi3HNX BUAX 32CTOCYBaHb.
PecnipaTop abo Macka noBuHHi BiadinbTpoBYBaTH NUA,
L0 YTBOPIOETBCA Mifl uac NeBHUX pobit. Tpusana pobota
NPK TYUHOMY LLYMi MOXXE NPHU3BECTH [10 BTPATH CNYXY.
Cnipkyiite 3a TUM, 106 iHWi 0cobu goTpuMmyBanuca
be3neuHoi BigcTaHi Big po6ouoi 30HK. KoxeH, XTo
3aX0AUTb Y pobouy 30HY, NOBUHEH MaTH Ha cobi
3acobu iHguBiAYyanbHOro 3axmcTy. Ynamku
obpobntoBaHoro matepiany abo 3anamaHux poboumnx
{HCTPYMEHTIB MOXYTb BiANITaTH Ta CNPUUMHATH TINECHI
YWKOMKEHHS HaBITb 3a MexamMu be3nocepeaHboi
p0obouyoi 30HK.

Mpu BUKOHaHHI PobiT, NPK AKMX NPUNAAAA MOXe
3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPONpPoBoAKY abo BnacHui
LUHYP XKUBNEHHSA, TPUMaNTe iHCTPYMEHT nuLue 3a
i30nboBaHi noBepxHi. 3auenneHHs npunaanam
NPOBOJIKH, L0 3HAXOAUTLCSA Mif, HANPYTO0, MOXe
NPU3BECTH [10 3aPAMKEHHS METANEBUX UaCTUH
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA Ta [10 YPaXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

TMpu BUKOHaHHI pobiT, Npyu AKMX NpUNaaas Moxe
3aUenuTH 3aX0BaHy eneKTPONpPoBOAKY, TPUMalTe
iHCTPYMEHT Nule 3a i30NboBaHi NOBEpPXHi.
3auenneHHs NpUnazaaM NPOBOAKM, LU0 3HAXOAUTBCA Mif
Hanpyrot, MoXe 3apAKyBaTU TaKOX MeTaneBsi YaCTUHH
€/1EKTPOIHCTPYMEHTa Ta NPU3BOLUTH [10 YPAKEHHS
€NEKTPUUHWM CTPYMOM.

TpumaiiTe WHYP XKUBNEHHA Ha BiACTaHi Big npunapas,
o obepraerbea. [pu BTpaTi KOHTPONIO Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe nepepizathcs abo
3aX0MUTHCA LHYP KUBNEHHS Ta Balwa pyka Moxe
NoTPanuTH Nig pobounit iIHCTPYMEHT, Lo 0bepTaeTbes.
Mepuu, HiXk NOKNACTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, 3aBKAU
yeKaiiTe, NOKU NPUNaAAsA NOBHICTIO HEe 3YMUHUTBLCA.
Pobounit iHCTpYMEHT, 110 LLie 0bepTaETbea, MoXe
3aUenuT1CA 3a NOBEPXHIO, HA AIKY HOTO KNaflyTb, Uepe3
L0 MOXHa BTPATUTH KOHTPONb Haf
€/1EKTPOIHCTPYMEHTOM.

He 3anuwaiite eneKTpoiHCTPYMEHT YBIMKHEHUM i,
Yac nepeHeceHHs. Pobounit iHCTPYMEHT, Lo
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obepTaeTbes, MOXe BUNAAKOBO 3aUenuTi OfAr Ta
Bpi3aTuca B Tino.

» PerynapHo npounwaiiTe BEHTUNALiAHI WinuHK
€eneKTPOiHCTPYMeHTa. BeHTunATop enekTpomMotopa
3aTATYE NUN Y KOPMYC, CUMbHE HAKOMMUEHHA MeTaneBoro
MMMy MOXe NPHU3BECTH [10 eNEKTPUUHOI Hebesneku.

» He kopucTyiiteca eneKTpoiHCTpyMeHTOM no6nusy
roprounx matepiani. Taki MaTepianu MoXxyTb
3anhmMarucsa Big ickop.

» He BukopucroByiiTe poboui iHCTPyMeHTH, Lo
notpe6yioTb 0XonoAXyBanbHoI PiAUHK. BUKkopUCTaHHA
BOZIM aD0 iHLLIOT OXONOMXKYBANbHOI PiMHK MOXE
MPHU3BECTHM [10 YPKEHHA ENEKTPUUHNM CTPYMOM.

CinaHHA Ta BiANOBiAHI nonepeXeHHA:

CinaHHsa - Le HecnopfiBaHa peakLis eNeKTPOiHCTPYMEHTY Ha

3auenneHHs abo 3acTpABaHHA NpMnaaan, Lo obepraeTbes,

Hanpu1Kknaa, WnicyBanbHOro Kpyra, TapinyacToro

LwNichyBanbHOro Kpyra, APOTAHOI LLTKK TOLWO. B pe3ynbrari

€N1eKTPOIHCTPYMEHT NOUMHAE HEKOHTPONbOBAHO PyXaTHCA 3

NPUCKOPEHHAM NPOTH HAaNpAMKY 0bepTaHHA NpUnaaan B

MiCLji 3aCTpABAHHA.

AKWwo, Hanp., WwnidyBanbHUi Kpyr 3acTpsae abo

3auinnoeTbes B 00pobntoBaHoMy Matepiani, kpai

wnichyBanbHOro Kpyra, LU0 came Bpi3aBcA B MaTepian, Moxe

BnokyBatuca, NPU3BOAAUM 10 BificKaKyBaHHA abo cinaHHA

wnidpyBanbHOro kpyra. B pesynbrari wnidyBanbHui Kpyr

NOYMHAE PYXaTUCA B HANPAMKY 0CobM, Lo 0bcnyroBye

€NeKTPOIHCTPYMEHT, ab0o y NPOTUNEXHOMY HanpAMKY, B

3aNEXKHOCTI Bif HanpsAMKy 06epTaHHsA Kpyra B MicLi

3acTpABaHHs. [pu LboMy WNichyBanbHUM KPYr MOXe
nepenamarucs.

CinaHHs - Lie pe3ynbTaT HenpaBKbHOI ekcnnyartauii abo

NOMMIOK NpY poboTi 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM. oMy MoXHa

3anobirt 3a 40ONOMOr0K0 HaNEXHUX 3anobidKHUX 3aX0AiB, L0

OMUCaHi HUXYe.

» MiyHo TpuMaiiTe eneKkTpoiHCTpyMeHT 06oMa pykamH i
pos3TaluyiiTe CBOE TiNo Ta PyKH y NONOXEHHI, B AKOMY
BH 3MOXKeTe NPOTUCTOATH CiNaHHI0. 3aBXaH
BUKOPHCTOBYWHTE [OAATKOBY pyKoATKY (3a il
HaAABHOCTI), W06 OyTH B CTaHi HANKPaLLMM YHUHOM
CNpaBHTHUCA i3 CiINaHHAM | peaKTUBHUMH MOMEHTaMH
Npy BUCOKiil uacToTi obepTaHHa pobouoro
iHCTPYMeHTa y MOMEHT BMUKaHHA. |3 cinaHHAM Ta
PEeaKTUBHUMM MOMEHTAMM MOXXHA CMIPABUTUCA 32 YMOBH
NPUAATHHX 3aM0biKHKUX 3aX0fiB.

» Hikonu He TpuMmaiite pyKky nobnusy Big po6ouoro
iHCTpyMeHTa, o o6epraeTbea. pu cinanHi poboumit
iHCTPYMEHT MOXe BifcKounTH Bam Ha pyky.

» YHuKaliTe CBOiM KOPNyCOM MicLib, KyAH B pasi cinaHHa
MoXe BiACKOUNTH eNeKTPOiHCTPYMEHT. [1py cinaHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHT BifiCKaKy€ B HanpAMKY,
NPOTUNEXHOMY PYXY WNichyBanbHOrO Kpyra B MicLi
3aCTPABAHHA.

» [Mpauyoiite 3 0cobnMBOI0 06EpEXHICTIO B KyTaX, Ha
roCTPHX KpasXx Towo. 3anobiraiTe BigcKakyBaHHI0
pobouoro iHcTpymeHTa Bif 06pobnioBaHoro
martepiany Ta oro 3aKn1HIOBaHHI0. B kyTax, Ha
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rOCTpUX Kpasx abo npu BiackakyBaHHi pobounit
IHCTPYMEHT MOXe 3aknuHioBaruca. Lie npussoauthb go
BTPATH KOHTPONIO abo cinaHHA.

» He BHKOpHUCTOBYIiTE NaHLIOroBi NUNKOBi NONOTHA,
NUNKOBi NONOTHA ANA flePEBUHHU, CErMEHTOBaHi
AiaMaHTOBI KPYrH i3 WAiLaMK, WWIMPHHA AKUX
nepeuiyye 10 mm, abo nunANbHI AUCKM i3 3ybuamu.
Take NpPUNAALA yacTo CNPUUMHAE cinaHHA abo BTpaty
KOHTPOIO HaJ} eNeKTPOIHCTPYMEHTOM.

Oco6nuBi nonepefxeHHA NpH WAichyBaHHi Ta

Bifipi3yBaHHi WwWnichyBanbHUM Kpyrom:

» BukopucToByi#iTe nuiLe WhichyBanbHi KPyru,
npu3HaueHi AnA LbOro eNeKTPOiHCTPYMeHTa, Ta
3aXMCHHIi KOXYX, nepep6aueHuit Ana BiaNoBigHoro
wnicdyBanbHoro kpyra. LLinidyBanbHi Kpyry, Lo He
nepenbaueHi AnA LbOro enekTPOIHCTPYMEHTY, He MOXHA
[I0CTaTHbOI MipOtO NPUKPUTH, TOMY BOHM HebeaneuHi.

» BurHyTi wnichyBanbHi kpyru noTpibHo MOHTYBaTH
TaKUM UHHOM, 1,06 TX poboua noBepxHA He BUCTYNana
3a Kpaii 3aXMCHOro KoXyxa. HenpaBunbHO MOHTOBAHHN
LwNichyBanbHUM KPYT, L0 BUCTYNAE 3a Kpan 3aXMCHOro
KOXYyXa, He MOXHa [JOCTaTHbO 3aXUCTHTH.

» 3axucHHii KoXyX Tpeba HafiiiHO BCTAaHOBHTH Ha
€NeKTPOIHCTPYMEHTI Ta BifperyntoBatu 3
AOCATHEHHAM MaKCHManbHoi 6e3neku TakuM YUHHOM,
o6 Ha onepaTopa AUBMNACA AKOMOra MeHLa
YacTMHa HeNPUKPHUTOro WhiyBanbHOro iHCTPYMeHTa.
3aXMUCHUI KOXYX 3aXMLLAE ONepaTopa Bif yNamKiB,
BUNAAKOBOr0 KOHTAKTY i3 LWAichyBanbHUM iHCTPYMEHTOM
Ta Bifl icKOp, BiA AKMX Mir bW 3alHATHCA opaAr.

» LnichyBanbHi Kpyru MoXxHa BUKOPUCTOBYBATH NHLLE
ANA peKoMeHA0BaHUX BUAiB pobit. Hanpuknaa:
HiKONK He WwhidyiiTe 60KOBOIO NOBEpPXHEIO BigPi3HOro
Kpyra. Bigpi3Hi kpyri npusHaueHi Ana sHiMaHHaA
marepiany KpoMKoIo kpyra. biuHe HaBaHTaXeHHA Moxe
371aMaTH Takui Kpyr.

» 3aBxau BAKOPUCTOBYIiTe ANA BUGpaHOro
wAichyBanbHOro Kpyra HeNOWKOAXEHW! 3aTHCKHUI
¢hnaneup BignosigHoOro po3mipy Ta popmu.
MpunatHWi naHewb NigTPUMYE Biapi3HUA KPYT i, TaKUM
UMHOM, 3MeHLUYye Hebesneky nepenomy Kpyra. GnaHui
[DINA BiAPI3HUX KPYTiB MOXYTb BiAPI3HATUCA Bifl thnaHuiB
I1A WNicyBanbHUX KPYiB.

» He BUKOPHCTOBYIiTE 3HOLIEHI KPYTH, L0 BXHBaNUcA
Ha eneKTPOiHCTPyMeHTaXx 6inbLmnx po3mipis.
[pu3HaueHi ana BinbLIMX eNeKTPOIHCTPYMEHTIB KpYTH He
po3paxoBaHi Ha binblLy KinbKicTb 06epTiB MEHLINX
€NEeKTPOIHCTPYMEHTIB Ta MOXYTb laMaTUCA.

» [pu BUKOPUCTaHHI KONiC NoABiIHOro NPU3HaUEHHA
3aBX/H BAKOPUCTOBYIATE 3aXUCHUI KOXYX, L0
BinoBiAae BUKOHYBaHiil poborTi. Y pasi BinMoBH Bif
BUKOPUCTaHHA HaNeXHOro 3aXMCHOTO KOXYyXY MOXe He
3abesneyyBatnca baxxaHuil piBeHb 3aXMCTY, L0 MOXeE
NPHU3BECTM [10 BXKKUX TPABM.
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IHWi ocobnuBi nonepeaXeHHs Npu BiAPi3yBaHHi

whichyBanbHUM KpYrom:

» YHuKaliTe 3acTpsABaHHA Bigpi3Horo kpyra abo saHaaTo
CHNbHOTO HaTUcKaHHA. He pobiTb 3aHapTo rNMGOKUX
HaApi3iB. 3aHAATO CUNbHE HATUCKAHHSA Ha BifPi3HWI
Kpyr 36inblUye HaBaHTAXXEHHA HA HbOTO Ta HOTO
CXWMbHICTb 10 Nepekocy abo 3acTpsABaHHs | TAKUM UHHOM
36inbLUy€e MOXNUBICTb CiNaHHs abo namaHHA
LwniyBanbHoro Kpyra.

» YHuKaiiTe 30HK nonepeAy Ta no3aAy BiapisHoro
Kkpyra. Ao Bu nepecyBaete BigpisHui Kpyr B
0bpobntoBaHoMy MaTepiani B HanpaMKy Bia cebe, npu
CinaHHi eNeKTPOIHCTPYMEHT 3 KPYrOM MOXe BifICKOUUTH
npamo Ha Bac.

» fKLo BiApi3HMIA KPYT 3aKNUHKTL 260 BU HABMUCHO
3YNUHUTE Pi3aHHA, BAMKHITb €NeKTPOiHCTPYMEHT Ta
TPUMaiTe iHOoro, He PyXalunCb, NOKHU KPYT He
3ynuHKUTbCA. Hikonu He HamaraiiTecs BUHHATH 3
npopisy Bigpi3HMi Kpyr, o We obepTaeTbea, iHaKwWwe
€NeKTPOIHCTPYMEHT MoXe CiMHyThCA. 3'AcyiiTe Ta
YCYHbTE NPUUMHY 3aKNUHEHHS.

» He BMHKaliTe eNeKTPOiHCTPYMEHT A0 TUX Rip, NOKH BiH
Le 3HaxoAuTbCA B 06pobnioBaHomy matepiani. [aiite
BiApi3HOMY KpYry cnouaTtKy JOCAITH MOBHOIO UHCNa
obepriB, nepw Hix 06epexxHO NpoAoBXUTH poboTy. Y
NPOTUNEXHOMY BUNAAKY KPYT MOXeE 3aCTPATH, BUCKOUMUTH
3 0b6pobntoBaHoro Marepiany abo cinHyTucs.

» Mignupaiite nnutn abo Benuki 06pobnioBaHi
NoBEpPXHi, 100 3MEHILMTH PU3KK CiNaHHSA Yepe3
3aKNMHEHHsA BiAPi3HOro kpyra. Benuki3arotoeku
MOXYTb MPOTMHATUCA Mifj BNACHOIO Baroo.
06pobntoBaHuit MaTepian Tpeba nignupaty 3 06ox bokis,
a came Ak nobnuy Bif Npopisy, TaK i 3 Kpato.

» byabTe ocobnuBo 0bepexHi npu Npopisax B CTiHaX
a60 B iHWKMX MicusaX, B AKi BU He MoXeTe 3a3UPHYTH.
BinpisHuit Kpyr, WO 3aHYPIOETLCA, MOXE NopisaTi
ra3onpoBig abo BofoNpoBif, eneKTponpoBoaKy abo iHwi
00’€KTH | CMPUUMHUTH CiNaHHA.

» He HamaraiiTeca BAKOHYBaTH KPUBONiHilHE pi3aHHA.
3aHafTo CUNbHE HATUCKAHHA Ha BiAPI3HMIA Kpyr 36inbLUye
HaBaHTaXXEHHA Ha HbOTO Ta Or0 CXMMbHICTb A0 Nepekocy
ab0 3aCTpABAHHA | TaKUM YUMHOM 3DiNbLUYE MOXUBICTD
cinaHHsA abo namaHHA WidyBanbHOro Kpyra, Lo Moxe
CMPUYMHUTY BXKKi TPAaBMK.

OcobnuBi nonepe)xeHHA NpH wWnidyBaHHi HAXXAAKOM:

» BukopucroByiiTe abpa3nBHi WIKYPKK HaNeXHOro
po3mipy. [lotpumyiitechb iHCTPYKLii BUPO6HHKa Wof0
po3mipy abpa3uBHUX WKYpOK. AbpasyBHa LIKYpKa, L0
Ha[TO AaneKo BUCTYMAE 3a OMOPHY LUNidyBanbHy Tapinky,
MOXXE CMIPUUMHHUTH TINECHI YLIKOMKEHHS, @ TAKOXK
3aCTPABaHHs, PO3PUB abpasuBHOI LIKYpKK abo
NPU3BECTH [10 CiNaHHs.

OcobnuBi nonepef)xeHHA NPH KPaLIOBaHHi APOTAHOIO
WiTKOI0:

» 3BaxaWTe Ha Te, L0 HaBiTb Nif Yac 3BMYANHOr0
BUKOPHCTaHHA 3 APOTAHOT LYiTKK MOXYTb BURITaTH

wmarouku apoty. He cTBoploiiTe 3aHafTo CHNbHE
HaBaHTaXXeHHSA Ha APOTH, 3aHAATO CUNBbHO
HaTHCKYIOUM Ha WwiTkKy LLIMatouku ApoTy, WO BigniTaloTh,
MOXYTb [1y)Xe NErko BMBATUCA B TOHKWM 0AAr Ta/abo
LKipy.

> fAKL0 BKa3y€ETbCA 3aXMCHUI KOXYX, 3anobiraiite
TOMY, W06 3aXMCHHMI KOXYX Ta TapinuacTta U1 YallKoBa
APOTAHA LWiTKa TOPKanuca ogHe ogHoro. Tapinuacti ta
UALLKOBI IPOTAHI LiTKK MOXYTb B pe3ynbrari
NPUTUCKYBAHHA Ta uepes BifLeHTPOBI CUiK 36inblLyBaTH
CBIl fliameTp.

[lonaTkoBi BKa3iBKH 3 TeXHiku be3neku
Bpasdraiite 3axucHi okynspu!

3axHCHUI KOXYX He MOXHa

BUKOPHCTOBYBATH ANA po3pi3aHHA. 3a

A0MOMOTOL0 BIANOBIAHOI HACAAKM 3aXMCHUH

KOXYX TaK0XX MOXXHa BUKOPHUCTOBYBATH [iNs

pO3pi3aHHs.

Mig wac pobotu Tpumaiite

€NeKTPOIHCTPYMEHT MiliHo 06oMa pykamu i

36epiraiite cTilike nonoxeHHA. [JBoMa

pykamu B4 MOXeTe binbLu HagiiHO npawoBaTyu
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» Mpu BUKOPUCTaHHI PoBOUNX iHCTPYMEHTIB i3
BHYTPILUHbOIO Pi3b00I0, TAaKMX AK WiTKK Ta anMasHi
CBEepPANUNbHI KOPOHKH, CNiA AOTPUMYBATHCA
MaKCHManbHOi JOBXHHH Pi3bbu whicyBanbHoro
wnuuaens. KiHeupb WNWHAENA He NOBMHEH TOPKATUCA
HWXKHBOI YaCTUHM POBOUOro IHCTPYMEHTA.

» [ins 3HaXo/)KeHHA 3aX0BaHMUX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONPOBOAKHK KOPUCTYHTECA NPUAATHUMHU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€NeKTPo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOLKM MOXXE MPU3BOAMTH 10 NOXKEXi Ta
YPaXXEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi
TpybU MOXE NPU3BOAMTHM 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOAONPOBO/HOI TPYOM MOXKe 3aBfaTH WKOAY
martepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH 10 YPaXKEHHS!
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ina 3HaXo/KEeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi TPY6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€NeKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOLKM MOXXE MPU3BOAMTH [10 NOXEX Ta
YPaXEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi
TpybU MOXE NPU3BOAMTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZIONPOBIHOI TPYOH MOXe 3aBfaTH KoY
MatepianbHUM LiHHOCTAM.

» He Topkaiiteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
NOKH BOHW He 0XONOHYTb. Kpyrv CUNbHO HarpiBatoTbeA
nig yac poboTu.

» [pu BUMKHEHHi eneKTponocTauaHHs, Hanp., npu
nepenagaax B XXUBNEeHHi abo BUTAryBaHHi wrencens 3
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PO3eTKH, Po36NoKy#iTe BAMMKaU Ta BAMKHITb iOro.
Takum unHoM By nonepenuTe HEKOHTPOMbOBaHE
YBIMKHEHHs np1nagy.

» [pu 3HMKHEHHi eneKTponocTauaHHa, Hanp., Npu
BUTATYBaHHi aKkyMynaTopa, po36nokyiite BUMUKay Ta
BCTaHOBiTb Horo B nonoxeHHsa BUMK. Takum uuHom Bu
nonepeanTe HEKOHTPONbOBAHE YBIMKHEHHA NpUNagy.

» 3akpinnioiite 06pobnioBaHy 3arotoBKy. 3a JONOMOrol0
3aTUCKHOrO NPUCTPOLO abo nelwat 0bpobntoBaHuit
martepian (hikCy€eTbCA HadifHiLLe HiX NPY TPUMaHHI 1oro B
pyui.

» 3b6epiraiite poboui incTpymMeHTH BcepeauHi Gyaisni B
CyXoMy, He3amMep3alouoMy NpUMilLeHHi, ae
niaTPUMYETbCA NOCTilHa TeMnepaTtypa.

» [lepep TpaHCNOPTYBaHHAM eNeKTPOIHCTPYMEHTa
3HiMiTb poboui iHcTpyMeHTH. Lie oNoMOXKe YHUKHYTH
MOLUKOKEHD.

» CnonyuHukoBi Bigpi3Hi i wnicdyBanbHi kpyru MaioTb
TepMiH NPUAATHOCTI, NicnA 3aKiHUYeHHA AKOro ix
6inbLue He MOXXHa BHKOPHCTOBYBATH.

» Mpu nowkoaxxeHHi abo HenpaBUNbHii ekcnnyarauii
akymynaTopHoi batapei Moxce BUXOAUTH nap.
AKymynaTopHa 6aTapes Moxe 3aiimaTicb abo
BUOYXaTH. BnycTiTb CBiXE NOBITPSA i — y pasi ckapr -
3BepHITbCA A0 NikapA. [1ap MoXe Noapa3HioBaTH
[IMXanbHi WNAXK.

» He BigkpuBaiiTe akymynaTopHy barapelo. IcHye
Hebeaneka KOPOTKOro 3aMUKaHHS.

» locTpumu npegmeTamu, Hanp., reisgkamu abo
BUKPYTKaMH, a60 NPUKNagaHHAM 30BHIlUHbOI CUITH
MOXHa NOWKOAUTH aKyMynATOpHY barapeio. Moxnuse
BHYTPILLUHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3arOpPAHHA, YTBOPEHHA
numy, Bubyx abo neperpis akymynatopHoi barapei.

» [l1Le 3a Tak1X yMOB aKyMynaTop byae 3axuLieHui Big
Hebe3neuHoro nepeBaHTAKEHHS.

3axuuaiite eneKTPOiHCTPYMEHT Bif Tenna,

30KpeMma, Hanp., Bify COHAAYHHUX NPOMEHIB,

BOTHIO, BOM Ta BONOTH. ICHY€ Hebe3neka

3axuwaiite akyMmynaTopHy 6atapeto Big

Tenna, 30Kpema, Hanp., Bif COHAUHUX

npoMeHiB, BOrHio, 6pyay, Boay Ta BONOTH.

IcHye Hebesneka BUOYXY | KOPOTKOrO

3aMUKaHHS.

» BmuKkaiite eneKTPOiHCTPYMEHT B MEPEXY, L0
HaneXHUM YXHOM 3a3eMneHa. B poseTuiis
NoA0BXYBaui Ma€ byT1 cnpaBHMI 3aXUCHMI NPOBIA.

Onuc npoaykry i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HeBu1KOHaHHSA BKa3iBOK 3 TeXHiku be3neku 1a
IHCTPYKL|it MOXXe NPU3BECTU 10 YPAXKEHHA
€NEeKTPUUHNM CTPYMOM, NMoXexXi Ta/abo
BaXKMX CEPHO3HMX TPABM.
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Bynb nacka, LOTpUMyHTECA iNOCTPALLiM HA NoYaTKy
iHCTPYKLUi 3 ekcnnyarauii.
TeXHiku beaneku Ta

IHCTPYKLiM MOXe

MPU3BECTHM [0 YPAKEHHSA ENEKTPUUHUM CTPYMOM, MOXEXi Ta/
abo BaXKKX CepHO3HUX TPABM.

Byab nacka, foTpuMyMTECA iNHOCTPALIM Ha NoyaTKy
iHCTPYKUii 3 ekcnnyaralii.

MpouwuTaiite BCi
3acTepeXXeHHs i BKa3iBKH.
HeBWKOHaHHSA BKa3iBOK 3

Npu3HaueHHa npunagy

ENekTpoiHCTPYMEHT NpU3HauUeHui Ang pisaHHaA Ta
KpaLloBaHHA MeTany, KaMeHt0, NNacTMac i KOMNO3WUTHUX
marepianis, 06aMpaHHA MeTaneBux, NoniMepHUX Ta
KOMbiHOBaHMX MaTepiani, a TakoX CBEPANIHHA KaM AHUX
marepianis 3a LONOMOro anMasHNUX CBEPATUIbHUX
KOPOHOK 6e3 BUKOPHUCTaHHA BOAM. [1pH LibOMY B KOXXHOMY
BUMafIKy HeobXiHO BUKOPHUCTOBYBATH BifNOBILHMWI
3aXMCHUI KOXYX (ouB. ,Pobota“, CtopiHka 232).

[1nq po3pi3aHHA KamMeHo HeobxiaHo 3abe3neunTi foCTaTHE
Bi[ICMOKTYBaHHA Nuy.

B kombiHauii 3 fo3BoNeHUMM WhihyBanbHUMK
iHCTPYMEHTaMK eNeKTPOIHCTPYMEHT MOXeE
BMKOPHCTOBYBATMCA [/1 3AUMLLIEHHSA HAXKIAKOM.

EneKTpoiHCTPYMEHT He MOXXHa BUKOPUCTOBYBATH A1A
wnichyBaHHA KaM'AHWX MaTepianis 3a JONOMOrot anMasHuX
UaLLKOBMX LLNichyBaNbHWX KPYTiB.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeHux KOMMNOHEHTIB NOCHNAETLCA Ha
300paXXeHHA eNneKTPOiHCTPYMEHTY Ha CTOPIHL 3 ManoHKOM.

(1) PosbnokyBanbHKi BaXinb 1A 3aXMCHOMO KOXYXa
(2) ikcarop wnuHaens
(3) Bumwukau

(4) [opatkoBa pyKosTKa 3 raciHHAM BibpaLliv (3
i30M1b0BaHOI0 NOBEPXHEI0)?)

(5) CraHpapTHa jofaTKOBa PyKOATKa (3 i30M1bOBaHOI0
NOBEPXHEI0)

(6)  3axucHuit Koxyx AnA WidyBaHHA
(7)  3axucHuit koxyx Ana WnidyBaHHA
(8)  3axuCHMit KOXyX ANA Po3pisaHHa”
(9) Koxyx ansa pisaHHs

(10) OnopHuit hnaHelb 3 KinbLeM Kpyrioro nepepisy
(11) TBepmocnnaBHHit YaLKOBHA AUCK”

(12) Wnicpysanbhmit kpyr”

(13) [uckoBa witka (@ 22,22 mm)?

(14) Ouckosa witka (M14)?

(15) BigpisHuit kpyr”

(16) AnmasHwit BinpisHuit kpyr®

(17) 3atvckwa raika

(18) LLBMaKosaTHcKHa raitka SDS-clic®

a)
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(19) PixKoBw# Koy nia fiBa 0TBOPU A/1A 3aTUCKHOI ranku/
Kpyrnoi ranku

(20) PykosTKa (3 i3071b0BaHO MOBEPXHEID)

(21) LWUnicdbyBanbHuit WNUHAEND

(22) 3axuct ana pyk”

(23) T'ymosa onopHa WwnidysanbHa Tapinka®

(24) LWnidpysanbHa WwKypka®

(25) Kpyrnaraiika®

TexHiuHi paHi

KyToBi whicyBanbHi MawmHu

GWS 1000

(26) Yawkosa wjitka®

(27) KoHiuHa witka”

(28) AnmasHa cBepaAnMnbHa KOPOHKa®
(29) BunkoBwii raiikoBHit kniou®

(30) BuTsKHHMI KOBNAK /1A pO3pi3aHHsA 3 NIOHETHNM
cynoptom®
a) 3obpaxeHe abo onucaHe Npunaaas He BXOAUTb B

CTaHAAPTHHI KOMMNEKT NocTaBKH. MOBHUA aCOPTHMEHT
NpHNaaAA BH 3HaipeTe B HawWii nporpami npunapas.

GWS 1400C GWS 1400 GWS 14-125

ToBapHHit Homep 3601H288.. 3601H242.. 3601H248.. 3601H248..
HomiHanbHa cnoxuBaHa NoTy»XHiCTb Br 1000 1400 1400 1400
BuxifgHa noTyxHicTb Br 630 820 820 820
HomiHanbHa uactota 0bepTaHHs X0nocToro 06/xB 11800 11800 11800 11800
xony"

Makc. aiameTp wnidyBanbHoro kpyra/ MM 125 125 125 125
rYMOBOi ONOPHOI Tapinku

Pisbba wnichyBanbHoro wnuxgens M 14 M 14 M 14 M14
Makc. oBXHHa pi3bbu WnichyBanbHOro MM 22 22 22 22
wnuHaens

3axucT Bif, NOBTOPHOTO NyCKy ° ) ° °
lnasHWM Nyck ° ° [ o
MocTilHa enekTpoHiKa - ° ° °
Bara” KT 2,2-2,5 2,2-2,5 2,2-2,5 2,2-2,5
Knac saxucry [EN EIAT AT ST

A) HomiHanbHa yacTota 0beptaHHs Ha xonoctomy xogy EN IEC 62841-2-3 nis BubOpY BiANOBifHMUX iHCTPYMEHTIB. GakTMUHA yacToTa
0bepTaHHs XoNoCTOro Xofly He MOBMHHA NEPEBHULLYBATM HOMIHAMIbHY UaCTOTY 0BepTaHHA XONOCTOro XOZY | TOMY € HUXKUOH.

B) 3anexHo Bia BUKOPUCTOBYBAHOTO 3axucHoro koxyxa ((8), (7), (9)) Ta goparkosoi pykosTtku ((5), (4))
MapameTpu 3a3HaueHi ans HoMiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. My iHLWKX 3HAUEHHAX HANpyTy, a TaKOX Y cneyudiuHoMy AnA KpaiHi BUKOHAHHI

MOXMBI iHLLi NapameTpu.

3HaueHHs MOXYTb BIAPI3HATMCA 3aNeXHO Bia BUPObY, YMOB 3aCTOCYBaHHs Ta AOBKINNA. [leTanbHilly iHopmaito AuB. Ha

www.bosch-professional.com/wac.

Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMiCii BU3HAU€eHi BiinoBiaHo
noENIEC 62841-2-3.

A-3BaXEHW PiBEHD LLYMY Bif €NEKTPOIHCTPYMEHTY, AK
NPaBWNO, CTAHOBHTb: PiBEHb 3BYKOBOIO TUCKY 92 AB(A);
3ByKoBa NoTyxHictb 100 a6 (A). Moxubka K = 3 ob.
Bpsraiite HaByLIHNKK!

CymapHa Bibpauisi a, (BeKTopHa cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, BusHaueni sinnosigHo ao EN IEC 62841-2-3:
LLInichyBaHHs noBepXoHb (0baMpaHHA) Ta pisaHHs
wnichyBanbHUM Kpyrom:

a, = 5,6 M/c’, K = 1,5 m/c?,

LLnidpyBaHHs abpasuBHOIO LIKYPKOLO:

a, = 2,7m/c%, K=1,5m/c’.

LLInichyBaHHA TOHKOrO NMCTOBOTO Matepiany abo iHwKx Matepianis,
{0 nerko BiﬁpleTb, 3 BEJIUKOIO MOBEPXHE MOXE BUKNUKATH

nifBHLLEHHS WYMOBOI emicii 1o 15 ab. [inA 3HWKEHHS NiABULLEHOT
LUYMOBOI €MiCii MOXHa BUKOPUCTOBYBATH NPKUAATHI 3a Barot

nemndytoui Matu. I'Iigal/!uieuy LIyMOBY eMicito HeobxiaHo o
BPaxoByBaTh AK B OLIHLI PU3UKY LLYMOBOI0 HaBaHTAXEHHA, TaK | nig
yac BUbOpY BiANOBIAHOTO 3aXMCTy OPraHiB CRyXy.

3asHaueHi B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpalii i piBeHb emicii
LIyMy BUMiPIOBA/ICA 32 BU3HAUEHOIO B CTaHZapTax
NPOLEAYPOI; HUIMW MOXXHA KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA
npunagis. BoHW Takox NpuaaTHi Ans nonepenHboi OLiHKM
piBHs BibpaLii i piBHA emicii wymy.

3a3HaueHi piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii Wymy cTocytoTbea
OCHOBHUX PObIT, AiNA AKUX 3aCTOCOBYETLCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfiHaK y pasi 3aCTOCyBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA NS iHLWKX PobiT, pobOTH 3 iHLWIMM
npunaaaam abo y pasi HeAOCTaTHLOTO TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs piBeHb Bibpauii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb ByTH iHWKMK. B pe3ynbTari piBeHb Bibpaii i piBeHb
eMiCii LLyMy NpoTAroM BCbOro Poboyoro uacy MoxyTb
3HaYHO 3pPOCTH.

[1ns TOUHOI OLiHKM piBHA BibpaLii i piBHA eMicii wymy
noTpibHO TakoX BPaxoByBaTH iHTEPBANK Uacy, Konu
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€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMUI abo, Xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane hakTMuHo He npaLjoe. Lie Moxe 3HaUuHO 3MEHLLUTH
CymapHHi piBeHb Bibpadlii i piBeHb eMicii Lwymy npoTarom
pobouoro uacy.

BuaHauTe gofatkosi 3axofiu beaneku fna 3axucty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TexHiuHe 0bCNyroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisavis pobounx
MPOLECIB.

MnaBHKi Nyck

EneKTpoHHUi nnaBHuit nyck 0bmexye obepTanbHUi MOMEHT
Npu yBIMKHEHHI Ta 03BONAE ENEKTPOIHCTPYMEHTY
3anyckatucs 6e3 piskoro pueka.

BkasiBka: fKLLO eNeKTPOiHCTPYMEHT NPaLto€ 3 BUCOKOHO
yacToToto 0bepTiB Biapasy nicns yBiMKHEHHA, NIABHUA Myck
i 3aXMCT Bifi NOBTOPHOTO MyCKY He 3abe3neuyroTbes.
EnexTpoiHCTpyMeHT HeobXiaHO HeraiHo BiaNpaBUTH B
CepBIiCHY MaWcTepHI0, afipecH AuB. y posaini «Cepsic Ta
HaflaHHA KOHCYNbTaUif LWOAO BUKOPUCTAHHA NPOAYKLii».

3axucT Big NOBTOPHOIO MyCKy

3axMCT Bif, NOBTOPHOrO NycKy 3anobirae
HEKOHTPONbOBAHOMY 3anyCKy eNeKTPOIHCTPYMEHTY nicns
nepeboiB 3 eNeKTPONOCTaUaHHAM.

LLlo6 3HOBY YBIMKHYTH €NEKTPOIHCTPYMEHT, BUMKHITb
BUMHKaY (3) i NOTiM 3HOBY YBIMKHITb €N1EKTPOIHCTPYMEHT.
MeBHi iHTepdepyloui iMMyNbCH B OKPEMUX PiAKKX BUMKax
MOXYTb NPUBECTM 1O aKTUBALLT 3aXMCTY Bif, NOBTOPHOrO
nycky. B ubomy BUNaaKy enekTpoiHCTPYMEHT BUMMKAETbCA i
3a/MLLIAETLCA B TAKOMY CTaHi. ENeKTPOIHCTPYMEHT MOXHA
nepesanyCcTUTH HaCTyMHUM YMHOM: BIAMYCTiTb Ta 3HOBY
HATUCHITb KHOMKY (3) yBIMKHEHHA/BUMKHEHHA.

MocrifiHa eneKTpoHika

GWS 1400 C / GWS 1400 / GWS 14-125
KoHcTaHTHa enekTpoHika 3abeaneuye Maiike ofHaKOBY
KinbKicTb 0bepTiB np1 poboTi Ha xonocTomy Xofi i nia
HaBaHTaXXEHHAM; Lie 3abeaneuye piBHOMIpHY
MPOAYKTUBHICTD.

MoHTax

MoHTax 3aXMCHUX NPUCTPOIB

» Mepep ycima maHinynAuisiMM1 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOIO
pobouoro iHCTpyMeHTa ToLL0), a TAKOX NPH HOTO
TPAHCMOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
aKymynaTopHy 6artapeio 3 eneKkTpoiHcTpyMeHTy. Mpy
HEHaBMMCHOMY BK/IOUEHHI BUMMKaua icHye Hebeaneka
NOpaHeHHA.

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

BkasiBka: [licna nonomku wnichyBanbHoro kpyra nig uac

poboTi abo NpK NOLIKOMKEHHI 3aTUCKHUX MPUCTPOIB Ha

3aXMCHOMY KOXYCi/Ha enekTponpunagi HeobxigHo HerainHo

YKpaiHcbka | 229

BiANPaBUTH eNEKTPONPHNAg, B CEPBICHY MaCTEPHIO, afipecH
AuB. y po3aini «Cepaic i KOHCYNbTALi 3 NTUTaHb
3aCTOCYBaHHS».

3axuCHHI KOXYX ANnA WwWhiyBaHHA

MoknagiTb 3axMCHUM koxyx (7) Ha

KpiNNeHHA Ha eNeKTPOIHCTPYMEHTI

TaK, WWob KoA0BaHi Kynauku 3axMcHoro

KOXYyxa BifinoBiganu kpinnexHo. Mpu

LibOMY HaTUCHITb | TPMMaKTe

HaTUCHEHWUM PO3DNOKYBanbHUA

Baxinb (1).

HaTuckaroum Ha 3axucHui Koxyx (7),

HafiHbTe NOTO Ha LWWKY WNWHAENs

TaK, 106 bOPTUK 3aXMCHOTO KOXYXa

CiB Ha hnaHelb eNeKTPOIHCTPYMEHTa,

i noBepTanTe 3aXMCHUIA KOXYX 0 THX Nip, MOKM BiH He 3aiae

BiJUYTHO Y 3aUENNEHHA.

BcTaHOBITb 3axMCHHMI KOXYX (7) B HeobXxiaHe ans

BWUKOHYBaHOT poboTH NON0XeHHs. [INA LibOro NPUTUCHITL

po36rokyBanbHKi Baxinb (1) Loropy i NOBEPHITb 3aXUCHHM

Koxyx (7) y noTpibHe nonoxexHs.

» YcTaHoBRIoWTE 3aXHCHUI KOXYX (7) 3aBXAM Tak, Wwob
06uaBa Kynauku po3bnokyeanbHoro Baxens (1)
3aXO[MNH Y BiANOBiAHI OTBOPH 3aXMCHOI0 KOXYyXa
(7).

» 3axucHuii Koxyx (7) noTpi6HO BCTAaHOBHTH TaK, L4006
iCKpM He MOTNM NeTiTH B HaNpPAMKY oneparopa.

» Y HanpAMKy 06epTaHHA npunaaaa 3aXMCHUI KOXKYX
noBKHeH (7) noBepTaTHUCA NULLE NPU NPUBEAEHHI B
Aitlo po36nokysanbHoro axens (1) ! Inakwe B
JKOJHOMY pa3i He MOXXHa NPOAOBXKYBaTH poboty 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM i HOro HeobXiaHo 3aaTh y
CepBiCHY MalCTepHI0.

BkasiBka: 3aBAsK1 KOLIOBaHMM KynaukaM Ha 3aXMCHOMY

KOXYCi (7) MOXHa MOHTYBATH NIULLIE 3aXMCHUI KOXYX, LLIO

pO3paxoBaHWi Ha BiANOBIAHWUI ENEKTPOIHCTPYMEHT.

BuTAXHMI KOBNAK ANA WwniyBaHHA

[InA 3MeHLWeHHs YTBOPEHHA MUY NpH WidyBaHHi dapb,

NakKiB Ta NNacTMacy TBEPAOCTIABHUM YaLLKOBUM

kpyrom (11) MoXXHa BUKOPUCTOBYBATH BUTFIKHHUI

KoBnak (6). ButaxHuit koBnak (6) He npuaHaueHui ansa

0bpobku metany.

[lo BUTAXHOrO KOBNaka (6) MoXHa NpuUeaHaTH NPUAATHHUIA

nunocmok Bosch. [ins uboro BCTaBTe BCMOKTYBanbHHI

LUNAHT 3 NepexiAHUKOM NUNOBIABEAEHHS Y nepeadaueHuil

ANsA UbOro MPUIAManbHUIM LTYLEP BUTAXXHOTO KOBMaKa.

3axXMCHHUI KOXYX ANA Po3pi3aHHA

» [pu pi3aHHi 3aBXAN BAKOPUCTOBYIATE 3aXUCHHUN
KOXYX AnA pi3aHHsA (8) abo 3axucHKil KOXYX Ans
wnicysanua (7) pa3oM i3 koxxyxom ans pizanns (9).

» [ina po3pisaHHA kaMeHI0 HeobxigHo 3abe3neuntu
[OCTaTHE BiACMOKTYBAHHA NUNY.

3axMCHMI KOXKYX 1A PO3pi3aHHA (8) MOHTYETbCA Tak camo,

AIK 3aXMCHMI KOBMaK Ans wnidpysaHHs (7).
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Koxyx ans pizaHHs 3 metany

BcTaHOBITb KOXYX ANA pi3aHHsA (9) 3 MeTany Ha 3aXMCHUi
KOXyX Ans whidbysaHHsa (7) (aus. man. A): NOBEPHITL
yTpUMylouy ckoby Ha3an (@). BctasTe Koxyx (9) Ha
3aXMCHUI KOXYX Ans whidysaHHA (7) (@). LWinbHo
MPUTUCHITb YTPUMYIOUY CKOBY [10 3aXMCHOIO Koxyxa (7)
(®).

[inA 3HiMaHHA (I1B. Man. B) HATUCHITb KHOMKY Ha
yTpUMytouil ckobi (@) i noBepHiTh i Hasap (@). 3HiMiTb
Koxyx (9) i3 3axucHoro koxyxa (7) (®).

Koxyx ans pi3aHHs i3 nnactmacu

BcrasTe Koxyx 1A pisaHHA (9) i3 nnacTMac Ha 3aXMCHHI
KOXyx Ang wnicysaHHA (7) (aus. man. C). Koxyx (9) uytHo
(hiKCYETbCA Ha 3aXMCHOMY Koxyci (7).

[ina 3HimaHHA (ouB. man. D) po3bnokyite Koxyx (9) Ha
3axucHomy koxyci (7) (@) anisa abo cnpasa i 3HIMITb KOXyX
(®).

BUTA)XXHMI KOBNAK ANA PO3Pi3aHHA 3 NIOHETHUM
cynopTom
BUTAXHWA KOBMaK ANA po3pi3aHHs 3 NIOHETHUM
cynopToM (30) MOHTYETbCA Tak CaMO, AK 3aXUCHHUI KOXKYX
IR WAidyBaHHA.
3a paxyHoK KpinneHHsa f[oaatkosoi pykoaTku (5)/(4) uepes
Ckoby Ha BUTSXXHOMY KOBMaKy 10 KOpMycy peaykTopa
€NeKTPOIHCTPYMEHT MiLHO 3'€iHaHWI 3 BUTAXHUM
KOBMaKoM. [10 BUTAXXHOTO KOBMAKa 3 NIOHETHAM
cynopTom (30) MOXHa MigKNIOUKTH BiAMNOBIAHWM MUNOCMOK
Bosch. [1ns yboro BcTaBTe BCMOKTYBANIbHWM LUNAHT 3
nepexifHUKOM NUNoBIABEAEHHSA Y nependaueHni Ans uboro
NPUAManbHUIA WTYLEP BUTKHOTO KOBMaKa.
BkasiBka: TepTs, fike BUHUKAE Uepes nuny
BCMOKTYBa/IbHOMY LUaHry Ta y Npunaaai nig yac
BiICMOKTYBaHHS, BUKNUKAE ENEKTPOCTATUUHWI 3apaf, AKUI
KOPMCTYBau MOXeE BiuyBaTH AIK CTaTUUHUI PO3PAA
(3anexHo Bia (hakTopiB HABKONMMLLIHBOIO CEPEOBHLLA Ta
CBOrO (hi3ionoriuHoro ctaHy). [inA BULaneHHs TOHKOTO Muny
Ta Cyxux Matepianis Bosch HacTiliHo pekomeHaye
BUKOPMCTOBYBATW QHTUCTATUUHUI BCMOKTYBa/IbHUM LLNAHT
(npunapns).
3axucrt ana pyku
» Mig uac po6oTu 3 rymoBoio wnicysanbHolo
Tapinkoto (23) abo uawWKoBOIO LWiTKOIO/KOHYCHOIO
LLiTKOI0/anMa3HO0 CBEPANHUNbHOI KOPOHKOIO
3aBXAM BCTAHOBNIOHTE 3aXUCT ANnA pyku (22).
3aKkpiniTb 3axucT Ana pyku (22) 3a ;onoMoroto 0faTkoBol
pykosTku (5)/(4).

CraHpapTHa A0AATKOBA PYKOATKA/PYKOATKA 3 raciHHAM

Bibpauii

MpurenHTITL foaaTKoBY pykoATKy (5)/(4) npasopyu abo

NiBOPYU Bifj FONOBKK PeayKTopa 3aNnexHo Bif cnocoby

pobotu.

» BukopucToBYy#TE ENEKTPOIHCTPYMEHT NHLLe 3
[[0AaTKoBOO pykoAaTkolo (5)/(4).

» MMpUNUHITL BAKOPHUCTAHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTA, AKILO
[nAopaaTkoBa pykoaTka (5)/(4) nowkoaxeHa. He
3miHloliTe fopaTkoBy pykoaTky (5)/(4).

AAA A Vibration [onatkoBa pykoATka 3 raciHHAM
Control Bibpauii (4) 3Hxye piBeHb Bibpalii,
3abe3neuyioun NpUeMHiLLy Ta
beaneuiwy pobory.

MoHTax wnicyBanbHUX po6oUKX iHCTPYMEHTIB

» Mepep ycima maHinynAuiaAMU 3 €NeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06cnyroBYBaHHAM, 3aMiHOIO
po6ouoro iHCTPYyMeHTa TOLL0), a TAKOXK NPH HOro
TpPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi BuiiMaiite
aKymynaTopHy batapelo 3 eneKTpoiHcTpyMeHTy. Mpy
HeHaBMUCHOMY BKMIOUEHHi BUMMKaua icHye Hebeaneka
NOpaHeHHA.

» Mepep Oyab-AKHMKU MaHinynALiaMu 3
€NeKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKH.

» He Topkaitteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
NOKH BOHHW He 0XONOHYTb. Kpyrv CUNbHO HarpiBaloTbeA
nig uac pobotu.

QuwcTiTb WwnidyBanbHui WnuHAenb (21) i BCi npusHaueHi

LA MOHTaXy fieTani.

Mpu MOHTaXi | AeMOHTaXi WAidyBanbHUX poboumx

iHCTPYMEHTIB HAaTUCHITb Ha chikcaTop WwnuHaens (2), wob

3adhikcyBat WNidhyBanbHUIA WNMHAEND.

» Mepuu, HiX HaTMCKaTH Ha thikcaTop WNUHAENS,
3auekaiite, oK WAicyBanbHUii WNUHAENb He
3ynuHMTbCA! B iHWOMY pasi eneKTPOiHCTPYMEHT MOXe
MOLUKOANTHCA.

LWnicbyBanbHuii/Bigpi3Huii kpyr

3BaXaiTe Ha po3Mipu LWNichyBanbHUX Pobounx

iHcTpyMmeHTiB. OTBIp 3a liaMeTpPOM Ma€ nacyBath o

onopHoro dnaHua. He BUkopucToBy#Te agantepu abo

NepexigHUKA.

[Tp1 BUKOPUCTAHHI aIMa3HMX BifPI3HNX KPYTiB CRiAKyMTE 32

THM, W06 CTpinka HanpAMKY 0bepTaHHA Ha anMasHoMy

Bipi3HOMY Kpy3i BiAnoBigana Hanpamky obepTaHHa

€NeKTPOIHCTPYMEHTA (AKMB. CTPINKY HaNpAMKY 0bepTaHHA Ha

Kopnyci).

TocnifoBHICTb MOHTaXY 30DpaXeHa Ha CTOPIHLi 3

MantoHKamu.

BkasiBka: npy MOHTaxi WNichyBanbHUX abo BiapisHUX

KpyriB 3a JONOMOTOI0 MOHTAXHOT0 (hAaHLA, L0 BXOAUTb 0

komnnekty, (10) i 3aTuckHoi raitku (17) abo

LIBMAKO3ATUCKHOI rarku (18) He noTpibHO BUKOPUCTOBYBATH

MPOKNAAKK.

[ina KpinneHHa WnidyBanbHOro/Bifpi3HOro Kpyra BCTaBTe

OMOpPHUI dnaHelb 3 KinbLem Kpyrnoro nepetuHy (10) Ha

wnidysanbHui WwnuHaens (21) Ta HaKPYTITb 3aTUCKHY

ranky (17). NepeBipTe NONOXEHHS 3aTUCKHOI raiku (17)

3a/1€)XXHO B[} BUKOPUCTOBYBAHOIO LUNihyBanbHOro/

Bifipi3HOro Kpyra (A1B. 300paeHHs Ha nouatky nocibH1Ka 3

eKcrnyaraLji) i 3aTArHiTh i 3a 4ONOMOroI0 Ktoua nif Asa

otBopH (auB. ,LLBnakosatuckHa raiika SDS-elie «,

CropiHka 231).

» [icna moHTaxy wnichyBanbHOro iHCTpyMeHTa, nepiu
HiXK BMHKaTH NpUnaga, nepesipTe, Y4 NnpaBUNbHO
BMOHTOBaHHMii WNichyBanbHUii iIHCTPYMEHT i UM BinbHO
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BiH MoXke obepTarucsa. BneBHitbca, Wwo
wnidyBanbHUH IHCTPYMEHT He 3auinae 3aXUCHHi
KOXyX abo iHwi aetani.

B onopHomy dnaHui (10) Ha
LLEHTPYIOUOMY MOACKY 3HAXOANUTHCA
nnacTMacoBa JieTanb (Kinblie Kpyrnoro
nepepiay). Akwo KinbLe Kpyrnoro
nepepisy BiacyTHe abo
NowKofKeHe, ONOPHHUI (hnaHelb
(10) HeobxiaHO 060B’A3KOBO
3aMiHUT Nepez NofianbLiuM
BUKOPUCTAHHAM.

LLiBuako3aTHckHa raitka SDS-=lic

[ina npoctoi 3amiHu WwnicdyBanbHoro iHCTpyMeHTa be3
BWUKOPMCTaHHA A0AATKOBKX iHCTPYMEHTIB 3aMiCTb 3aTUCKHOI
raiku (17) MOXHa BUKOPUCTOBYBATH LLIBUAKO3ATUCKHY
ranky (18).

» LliBuakosatuckHy raiky (18) possonaerbca
BUKOPHCTOBYBaTH NHLLe AnA whidyBanbHUX abo
BiApi3HUX KpyriB.

BukopucToByiiTe nuwie 6e3[0raHHy, HENOLIKOAXKEHY

WWBHAKO3aTUCKHY ranky (18).

TMpu 3aKpyuyBaHHi cnigkyiTe 3a THM, 06

NPOMapKOBaHa CTOPOHA LWBHAKO3ATUCKHOI raiku (18) He

[AvBUNacA Ha wnidyBanbHUA KPYr; CTPiNKa NOBUMHHA

IVMBUTHCA Ha iHAEKCHY No3Hauky (31).

HatucHiTb Ha dikcatop wnunaens (2),

106 3adikcyBaty WnichyBanbHUi

WNWHLenb. [na 3aTArHeHHs

LLIBMIKO3ATUCKHOI ranku i3 cunoto

NOBEPHITb WNihyBaNbHi Kpyr 3a

CTPINKOK rofiMHHHMKA.

;. 3aKpinneHy HanexH1M YUHOM,
HeMOLIKOAKEHY LIBMAKO3ATUCKHY
ranky MOXHa BignyCcTUTH, BPYUHY
MOBEPTAOUM KiMbLie 3 HAKaTKOK NPOTH
CTPiNku roguHHu1Ka. Hikonu He
BifIKpyuy#Te LWBKAKO3aTUCKHY
raky, Aka CHAUTb JyXe MiLHo,
KNilamu - BUKOPUCTOBYiTe
PiXKKOBUH KNIOY Nif ABa OTBOPH.
lpucTaBnaAiTe PixXKOBWN KNtOY NiA ABa
OTBOPH, AIK MOKA3aHO Ha MMTIOHKY.

[Lo3BoneHi wniyBanbHi iHCTPyMeHTH

[103BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATH YCi HA3BaHi B Ljil iHCTPYKUT
LwNibyBanbHi iIHCTPYMEHTH.

[onyctma uactota obepraHHs [06/xB] abo konosa
LWIBMAKICTb [M/C] BUKOPUCTOBYBAHHX LLNiYBaNbHUX
iHCTPYMEHTIB Ma€e NPUHaMMHI BiNOBIAATH JaHUM,
3a3HAUEHUM B HWXKUENoAaHin Tabnuui.
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3 Li€i Np1UnHM 3BaXaliTe Ha JONYCTUMY YacToTy obepTaHHA
ab0 KONoBY WBHAKICTb, 3a3HAUEHi Ha ETUKETL
wnichyBanbHOro iHCTPYMEHTa.

makc. [Mm] [mm]  [°] <D
D b c d a [06/ [m/c]
xB]
@ 125 7,2 - 22,2 - 11800 80
b
@ 125 4,2 - 22,2 - 11800 80
b
125 - - - - 11800 80
75 30 - M14 - 11800 45
125 24 - M14 - 11800 80
125 19 - 22,2 - 11800 80
125 - - M14 - 11800 80
83 - - M14 - 11800 80
125 6 10 22,2 >0 11800 80
125 21 - 22,2 - 11800 80

MoBepTaHHA ronoBku peaykropa (aue. man. E)

» Mepep byab-AKHMKU MaHinynAaLiaMu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

» Mepepn BUKOHAHHAM ByAb-AKKUX PobiT 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM (HanpHKNag, NPy TEXHIYHOMY
obcnyrosyBaHHi, 3amiHi geTanei Towwo) BUAMITD
aKyMynATop 3 eneKTPOiHCTPYMeHTY. [1py BUNaaKoBOMY
YBIMKHEHHi BUMUKaua icHy€ Hebeaneka nopaHeHHs.

l'0noBKY pefyKTopa MoXHa NnoBepTaTi 3 iHtepeanom y 90°.

Lle 3abe3neuye kpalLui JOCTYN A0 BUMUKAUaA NPU BUKOHAHHI

neBHUX pobiT, Hanp., AKLWO Bu niBia.

MoBHicTi0 BUKPYTiTb 4 rBUHTH (@). ObepexHo Ta bes

BiPMBY Bif KOPMYCY NOBEPHITb FONIOBKY PeyKTOpa B HOBE

nonoxeHHs (@). 3HOBY 3aTArHITb 4 rBUHTH ().

BifcMOKTYBaHHA NUNY/TUPCH/CTPYKKH

[1n TakKx Matepianie, AK Hanp., nakothapboBKUX NOKPUTD,
LLI0 MIiCTATb CBUHEL|b, 1eAKWUX BU/LiB 1IEPEBUHH, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe byTn HebeaneuHum ana 3opoB’a. TopkaHHs
abo BAKMXaHHA MUY MOXe BUKNKMKATH y Bac, abo y ocib, wwo
3HaxoAATbcA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHSA AMXaNbHMUX LUAAXIB.
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TeBHi BMAW Nuny, Ak Hanp., AyboBui abo bykosui nun,

BBAXAlOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0cODBNMBO B CONYuUeHHi 3

nobaBKamu na 006pobku fiepeBrHU (Xpomart, 3acodu ans

3aXUCTy AepeBHHH). MaTepianu, wo micTaTb asbecr,

[03BONAETbCA 0OPObNATH NLLE cneLianicTam.

~ 32 MOXNMBICTIO BAKOPUCTOBYMTE NPUAATHUN ANA
martepiany BifICMOKTYBanbHWUI NPUCTPIN.

- Cninky#Te 3a 406pO0 BEHTUNALIEID Ha pobouomy MicLi.

- PekomeHayeTbcA BAAratM pecnipatopHy Macky 3
hinbTpOM Knacy P2.

[onepxyiTeca npunucis Wozao obpobnioBaHux MaTepianis,

LU0 AitoTb Y Bawwin kpaiHi.

» YHuKaliTe HAKONUUEHHA NUANY Ha pobouomy micui. [1n
MOXe Nerko 3anMaTuca.

Pobota

» He HaBaHTaXy#Te eNeKTPOiHCTPYMEHT HaCTiNbKH, 06
BiH 3yNMHUBCA.

» Mepep Oyab-AkMMKU MaHinynALiaMK 3
€NeKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

» Mepepn BUKOHAHHAM ByAb-AKKUX PobIT 3
€NeKTPOiHCTpYMeHTOM (HanpuKnag, NPy TeXHIYHOMY
obcnyroByBaHHi, 3amiHi geTanei Towo) BUAMITL
aKyMynATop 3 eneKTPOiHCTPYMeHTy. [1py BUNaaKoBOMY
YBIMKHEHHi BUMUKaua icHy€ Hebeaneka nopaHeHHs.

» byabTe 0bepexHi Npu npopisaHHi WniLiB y Hecyuin
CTiHi, AUB. po3pain «BKasiBKM WOA0 CTaTUKMY.

» fAkuwo obpobnioBaHa 3aroToBKa He NeXiTb cTabinbHo
niJ BNacHOI0 Barolo, ii noTpibHo 3aKpinuTy.

» [licna cunbHOro HaBaHTaXXEHHA AanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHTY Lue AeKinbKa XBUNUH
NonpawioBaTH Ha XONOCTOMY X0AY, W06 3MiHHMA
po6ouuii iIHCTPYMEHT Mir 0XONOHYTH.

» He BHKOpHUCTOBYiiTe eneKTponpunaa Ha abpasueHo-
Bifpi3Hii CTaHMHI.

» He Topkaitteca wnicysanbHux abo BigpisHux kpyris,
NOKHM BOHHM He 0XONOHYTb. Kpyrv CUNbHO HarpiBalTbes
nig uac pobotu.

BkasiBku wopo pobotu

06aupHe wnicdyBaHHA

» Mpu obaupHomy whnicdyBaHHi 3a gonomoroto
wnicdyBanbHUX 3acobiB 3i 38’A3aHMM abpa3uBom
3aBXX/H1 BAKOPUCTOBYITE 3aXMCHUI KOXYX Ang
wnicbyBauuA (7).

» Hikonu He BUKOPUCTOBYiiTe ANA 06ANPaHHA BiapPi3Hi
wnicyBanbHi Kpyru.

» Mpu 0baupHOMY WwnidyBaHHi 3aXUCHUM KOXYXOM Ans
pi3aHHA (8) abo 3axuCHUM KOXXYXOM Ana
wnicysaHHA (7) 3i BCTaHOBNEHUM KOXYXOM Ans
pi3aHHs (9) MoXXHa 3auenuTH 3aroToBKY, Lo
npu3Befe A0 BTPATH KOHTPONIO Haf, IHCTPYMEHTOM.

Mig KyTom BCcTaHoBNEHHs Bif 30° o 40° npu obapHoMy

wnicyBaHHi 4OCATAETbCA HANKPALLWI pesynbTaT

0bpobnenHs. MoBoAbTE ENEKTPOIHCTPYMEHTOM Ha3af i
Brepes, HaTUCKatoun Ha HbOrO 3 OAHAKOBOK CHMOI0.
3aBasAky LboMy 0bpobnioBaHa 3aroToBKa He byze
neperpiBaTucs, He 3MiHUTb CBOET papby i Ha Hilt He
YTBOPHUTHCA CMYKOK.

» [1pu BUKOPKCTaHHi KpyriB 3i 38’A3aHUM abpasuBom, Ak
MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA AIK [U1f1 Pi3aHHA, TaK i Ans
LWwNichyBaHHA, HEObXiHO BUKOPUCTOBYBATH 3aXMCHHN
KOXYX finf pidaHHA (8) abo 3axMCHMM KOXyX A
wnicdpysaHHA (7) 3i BCTAHOBNEHUM KOXYXOM [iNf
pisaHHs (9).

LLnichyBaHHA NoBepXoHb 32 AONOMOrOI0 BifsnonoAibHoro
wnicyBanbHoro Kpyra
» Mpu wnicdysaHnHi 3a gonomoroto BiAnonogibHoro
wnichyBanbHOro Kpyra saBXau BUKOPUCTOBY#TE
3aXMCHMUIi KOXYX And wnicyBanHa (7).
BisnonogibH1Mm wnichyBanbHUM Kpyrom (Npunaaas) MoXxHa
TaKoX 06pobNATH BUrHYTI NoBepxHi i npocini. BianonogibHi
LwNipyBanbHi KPyry MatoTb 3HAUHO OBLLMH
eKcnnyarauiHui pecypc, CNPUUMHAIOTL MEHLUE LYMY i
MaloTb HUXUY TEMNEPATYPY LWNichyBaHHA HiX TPAAMLINHI
wnicdyBanbHi Kpyru.

LLnichyBaHHA NoBepXoHb 3a AONOMOrOI0 TapinuacToro

wnicyBanbHoro Kpyra

» [insa pobit 3 rymoBHM TapinuacTum wnicyBanbHUM
Kpyrom (23) 3aBau MOHTYWHTE 3aXHCT Ana pyk (22).

BuKoHyBaTty LWnidhyBaHHA 3a AONOMOTOI0 TapinuacToro

wnichyBanbHOro Kpyra MoxHa bes 3axMcHoro Koxyxa.

TocnifoBHICTb MOHTaXYy 30bpaXeHa Ha CTOPIHL 3

MantoHKaMmu.

HakpyTiTb kpyrny raiky (25) i 3aTarHiTh ii 3a sonomorowo

PiXXKOBOrO KNtoua Nif 1Ba OTBOPH.

YawkoBa WiTKa/ANCKOBA LLiTKa/KOHYCHA LWiTKa

» [p#u KpaLloBaHHi 32 AONOMOrol0 AUCKOBHX LiTOK
3aBXAW BAKOPUCTOBYHTE 3aXMCHUI KOXYX ANA
wnicdyeauusa (7). BAKOHYBaTH KpaLlOBaHHA 3a
J0MOMOr010 YalKOBHX/KOHYCHHUX LiTOK MOXHa 6e3
3aXMCHOTO0 KOXYXa.

» [lig uac poboTH 3 yaLKOBOI 260 KOHYCHOIO LLiTKOO
3aBXAM BCTAHOBNIOIHTE 3aXUCT ANnd pykH (22).

» [pu nepeBHILEHHI MAaKCUMaNbHO JONYCTHMHUX
PO3MipiB AUCKOBOT LITKK il APIT MOXKe 3auenuTuca 3a
3aXMCHMIi KOXKYX Ta BigjipBaTtucs.

MocninoBHiCTb MOHTaXY 306paxkeHa Ha CTOpIHL 3

ManioHKaMu.

YalKoBy/KOHYCHY/IMCKOBY LLiTKY 3 pisbbneHHam M14

HeobXigHO HarBMHUYBATH Ha LLNiQYBaNbHUI WINMHAENb TaK,

11106 BOHa LLinbHO NpunArana o hnaHuA WNWHAENA B KiHLi

pi3bbneHHA WnuHOens. 3aTArHiTb YalikoBy/KOHYCHY/

[LIUCKOBY LLITKY PiXKKOBUM KNtOUeM.

[lns KpinneHHs AUCKOBOI LWiTKK AiaMeTpoM 22,22 MM

BCTaBTE OMOPHMI (hnaHelb 3 KinbLem Kpyrnoro

nepetuHy (10) Ha wnidyBanbHui WnuHAenb (21),

HaKpYTiTb KPyrAy raiky (25) i 3atArHiTh ii knlouem nig aga

OTBOPH.

160992A763((27.03.2024)
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Po3pi3aHnsa metany

» [ins pi3aHHA MeTany 3a ;ONOMOTOI0 BiAPi3HNX KPYriB
3i 38’a3aHUM abpa3uBom abo anmasHuX BigPi3HUX
KpYriB 3aBXAH BAKOPUCTOBYIATE 3aXUCHUI KOXYX ANA
pi3annA (8) abo 3axucHuii Koxyx ana wnicysaHHsa (7)
3i BCTAaHOBNEHUM KOXXYXOM AnA pizanHs (9).

» [pu BUKOPHCTaHHI 3aXMCHOTO KOXYXa Ans
wnicdyeauua (7) npu pisaHHi 3a LONOMOT0I0 BiAPi3HKX
KpyriB 3i 38’A3aHUM abpa3uBoM iCHY€E NigBULLEHUI
PU3HK YTBOPEHHA iCKOP Ta YaCTOUOK, a TAKOX
¢hparmeHTiB UcKa NpU pyHHYBaHHI Kpyra.

[pu Bigpi3aHHi NpaLoiTe 3 NOMiPHUM NPOCYBAHHAM

pobouoro iHCTpyMeHTa Y BignoBigHoCTi Ao 0bpobntoBaHoro

marepiany. He HaT1CKalTe Ha BIAPI3HWN KpyT, He

NepeKoLLYHTE HOro i He XUTalTe Horo.

llicnA BAMKHEHHA NpuUnagy He ranbMymTe Bifpi3HUHA Kpyr

MPUTMCKaHHAM 360KY.

EnektpoiHCTpyMeHT noTpibHo 3aBXau
BMKOPMCTOBYBATH NPOTH HANPAMKY
obeptaHHs. [HaKLe icHye Hebeaneka
HEKOHTPONbOBAHOT0 BUPUBAHHA i3
npopiay. Mpu po3pisaHHi npodinis i
KBafpaTHuX TPYb Kpalle nounHat 3
HaMMEHLLOro nepepisy.

Po3pi3aHHsA kameHIo

» [ins pi3aHHA KaMeHI0 3a AONOMOrOI0 BiApi3HUX KpyriB
3i 38’A3aHUM abpa3uBoM abo anMa3HuUX BigPi3HKX
KpYriB Ana kameHto/6eToHy 3aBXAH BAKOPUCTOBYIiTe
BUTAXKHUIA KOBNAK ANA Pi3aHHA 3 NIOHETHUM
cynoptom (30) abo 3axucHUi KOXYX AnA pisaHHA (8)
a60 3axucHuii Koxyx ana wnidysauus (7) 3i
BCTaHOBNEHUM KOXYXOM Ans pizaHHs (9).

» [ina po3pisaHHA kaMeHI0 HeobxigHo 3abe3neuntu
[OCTaTHE BiACMOKTYBAHHA NUNYy.

» Bparaiite nuno3axucHy Macky.

» EneKTpoiHCTPYMEHT 403BONAETLCA BAKOPUCTOBYBATH
NWWe ANA CyXoro po3pizaHHA/cyXoro wnidyBaHHa.

» [py BUKOPHUCTaHHI 3aXHCHOTO KOXYyXa Ans
pizaHHa (8), 3axucHoro Koxyxa ana wnigysauua (7)
a60 3axucHoro KoXxyxa ans wnicpysauusa (7) 3i
BCTaHOBNEHUM KOXXYXOM AnA pi3aHHa (9) ana
Bigpi3Hux abo wnicdysanbHux pobit no 6eToHy abo
KaM’AiHii Knapui BUHUKaE NiABULLEHe NUnoBe
HaBaHTaXKeHHA i iCHY€ NiABULLEHUIT PU3NK BTPATH
KOHTPONIO Haj| eNeKTPOiHCTPYMEHTOM, L0 MoXe
NpU3BECTH 0 BipAaui.

[ins po3pi3aHHs KamMeHIo Kpallle BUKOPUCTOBYBATH

ANIMa3HWI BiAPI3HWN KpyT.

Ipy BUKOPUCTaHHI BUTAXHOIO KOBMaKa AN PO3Pi3aHHs 3

NOHETHUM cynopToM (30) NMnocMok NoBUHEH byTH

[JONYLIEHUM ANs BiLICMOKTYBAHHA KaM'iHoro nuny. Bosch

MPOMOHYE NPUAATHI MUNOCMOKH.
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YBIMKHITb €1€KTPOIHCTPYMEHT i
MPUCTaBTE H0ro NepeaHboio
UaCTUHOI0 HAaNPAMHMX Cana3ok o
00pobnoBaHOI 3aroTOBKM.
[TpocyBaiTe eneKTPOIHCTPYMEHT i3
NOMIPHOI NOfAaueto Y BiANOBIAHOCTI
1o obpobntoBaHoro matepiany.

(=

Mpw po3pi3aHHi 0cobnuBo TBEPAUX MaTepianis, Hanp.
OETOHY 3 BUCOKUM BMiCTOM ranbKu, anMasHui BigpisHui
Kpyr MOXe neperpisaruca, Lo NPU3BOAUTL 40 MO0
noLLKomKeHHA. I1po Lie HeABO3HAUHO CBIAYMTb BiHeub i3
iCKOp HaBKONO anMasHoro BifiPi3HOro Kpyra.

Y TakoMy pasi NPUNKHITb PO3Pi3aHHA Ta AaiTe anMasHOMY
BiAPI3HOMY KPYry OXONOHYTH, 3aMMLLIMBLLM OO NPOTATOM
KOPOTKOTO Yacy NonpawoBaTk Ha XoN0CTOMY XOfY NpH
MaKCcUManbHii KinbkocTi 0bepTis.

3HauHe 3MeHLLIEHHs NPOAYKTUBHOCTI PoboTH i 3HauHa
KinbKiCTb icKOp CBIYaTh NPO 3aTyNNeHHA aNMa3HoOro
BifJPi3HOrO Kpyra. Bu MoXeTe 3HOB HaroCTPUTH HOro,
3pobuBLLM KOPOTKi Haapiau B abpasuBHOMY MaTepiani,
Hanp., y CUNiKaTHin Lerni.

Pi3aHHA iHWwKX matepianiB

» [lig uac pi3aHHA TaKuX MaTepianis, AK NNACTHK,
KOMMO3WTHI MaTepiany ToLwo, 3a ONOMOro
Bifpi3HuX KpyriB 3i 38’A3aHUM abpa3uBom abo
BigpisHux kpyrie Carbide Multi Wheel 3aBxau
BHKOPUCTOBYWTE 3aXMCHUI KOXYX ANA pi3aHHs (8) abo
3aXMCHHMIi KOXXYX Ana wnidyBanua (7) 3i
BCTaHOBNEHUM KOXYXOM Ana pizauHa (9). Mpu
BUKOPUCTaHHi BUTAXKHOTO KOBNaKa 3 NIOHETHUM
cynoptom (30) gocAraeTbcA HaHKpaLLa AKicTb
BHAANEHHA nuny.

Pobota 3 anMa3HMMH cCBepANHAbHUMH KOPOHKaMU
» BukopucToBYiiTe NuiLe anMa3Hi CBePANUNbHI
KOPOHKH ANA CYXOro CBepPANiHHA.
» Mip uac poboTu 3 anmMa3HoI0 CBEPANUNbLHOIO
KOPOHKOI0 3aBX/1 BCTAaHOBNIONTE 3aXUCT ANA
pyku (22).
He cTaBTe anmMa3Hy cBEpANHIbHY KOPOHKY NapanenbHo o
3aroToBKK. 3aHYPHOMTECD Y 3ar0TOBKY Mif, HAXMNOM Ta
KpyroBum# pyxamu. Lie 103BONKTb OCATTH ONTUMANbHOMO
OXONOLKEHHA Ta MOLOBXKUTU TEPMIH CNy6M anMasHoi
CBEPANUIbHOI KOPOHKH.

BkasiBKH L0A0 CTaTHKK

[Tpopi3u B HECYUMX CTiHaxX NignagatoThb Nig Aito BianoBigHMUX
NiepXKaBHUX HOPM. Lix npunucis noTpibHo 060B’A3K0BO
[0fepKyBaTUCA. 3 LiET NPUUMHK Neper noyaTkom poboTy
HeobXiaHO OTPUMATH KOHCYNbTALLiK Bif BiANOBIAHOMO
cnewianicta 3i cTaTMku, apxitektopa abo npopaba.

Mouatok poboTu

[Mpu ekcnnyaralii enekTponpunagy Bif NepecyBHUX
enekTpoarperaris (reHepatopis), AKi He MaloTb JOCTATHLOMO
pe3epBy NOTYXHOCTi abo NpUAATHOrO perynAaTopa Hanpyru 3
NiACUNEHHAM NYCKOBOTO CTPYMY, MOXNWBA BTpaTa
NoTy»HOCTi abo He3BUUaAHA NOBEZIHKA NPH BMUKAHHI.
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Byab nacka, 3BaxaiTe Ha NPUAATHICTb BUKOPUCTOBYBAHOTO

Bamu enektpoarperary, 0cobn1Bo CTOCOBHO Hanpyru Ta

UacToTH CTpyMy.

» 3Baxaiite Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra B ixepeni
CTPYMy NOBWHHA BIANOBIAATH AAHWM Ha 3aBOACHKIH
TabnuuLi enekTpoiHCTPyMeEHTa.

BMHKaHHA/BUMHKaHHA

LLlob yBiMKHYTH €N1€KTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE

BuMKKau (3) Bnepen.

LLlob 3adikcyBaTn BUMHKau (3), HATUCHITb Ha BUMKKau (3)

Briepes i BHM3 Tak, 110D BiH YBIHLLOB y 3aUenneHHs.

L1106 BAMKHYTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, BiAMyCTiTb BAMMKAY

(3) abo, AK1L0 BiH 3ahikCOBaHMI, KOPOTKO HATUCHITh

BUMMKau (3) Hasaf i BHM3 i Toi BiANYCTITh HOTO.

» Mepep BuKOpUCTaHHAM NepeBipaiTe wWhidyBanbHi
iHcTpymeHTH. LLnidyBanbHi poboui iHCTpyMeHTH
MaloTb byTH 6e340raHHO MOHTOBAHI i BiNnbHO
noeepratucs. 3AilCHITL NpobHe yBiMKHEHHA
NPUHAHMHI Ha 1 xBUNKHY 6e3 HaBaHTaXKeHHA. He
BUKOPUCTOBYHTE NOLIKOAKEHi, HepiBHi wnidyBanbHi
iHcTpyMeHTH abo TaKi, o BibpytoTh. MowkKoaxKeHi
pOobOoUi IHCTPYMEHTH MOXKYTb TAMATHCA | CNPUUMHATH
TINECHI YLIKOMKEHHS.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA | OUMILEHHA

» Mepepn BUKOHAHHAM OyAb-AKUX PobIT 3
€NeKTPOiHCTpYyMeHTOM (HanpuKnag, NPy TeXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi, 3amiHi feTanei Toww0) BUAMITb
aKyMynATop 3 eneKTPoiHCTpyMeHTY. [1py BUNagkoBomy
YBIMKHEHHI BUMMKaua icHye Hebe3neka nopaHeHHs.

» Mepep ycima maHinynAuiAaAMMU 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHMM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOKO
po6ouoro iHCTpyMeHTa TOLLYO), a TAKOX NPH HOro
TpPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi BcTaHoBNIOITE
nepemMM1Kau HanpsAMKy 06epTaHHs B cepefHe
nonoXeHHs. [p1 BUNagKoBOMY YBIMKHEHHI BUMUKaua
iCHYe Hebe3neka nopaHeHHs.

» Mepep byab-AKHMKU MaHinynaLiaMu 3
€neKTPONPUNaAOM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKH.

» [ns akicHoi i 6eaneuHoi poboTu Tpumaiite
€eneKTPONpHNag i BEHTUNALi/Hi OTBOPH B YKCTOTi.

» Y ekcTpeManbHUX yMOBaX 3aCTOCYBaHHA 3a
MOXNMBOCTi 3aBXAH BUKOPUCTOBYHTE
BiACMOKTYBanbHuii npucTpiii. Yacto npopysaiite
BeHTHUNALiHHI WiNUHK Ta Nig’eAHYITE iIHCTPYMEHT
yepe3 NpucTpii 3axucHoro (PRCD) BUMKHeHHA. [1pu
0bpobui MeTanis ycepeanHi enekTponpunagy Moxe
0CifiaTh eneKTponpoBiAHKA NUA. Lie Moxe nosHaunTtuca
Ha 3aXMCHIW i3onAuii enekTponpunaay.

AKL0 akymynaTopHa batapen binblue He npauoe, byab

nacka, 3BepHITbCA B aBTOPM30BaHUI CEPBICHUI LIEHTP

€NeKTpOoiHCTpYMeHTiB Bosch.

AkypatHo 36epiraiTe Npunaana Ta akypaTHo NoBofbTECH 3
HUM.

AKuo Tpeba noMiHATH Nif eaHyBanbHNi kabenb, e Tpeba
pobuTh Ha thipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
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